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Bach, wenn er sich nicht in eiserne Zucht
genommen hdtte — die ithn dann auch an
andre Menschen den rigorosen moralischen
Ma@stab legen lie3, der thm viele entfrem-
dete, wihrend er selbst an den Ausbriichen
seines Zorns und seiner Unduldsamkeit am
bittersten litt.

Wir haben unzidhlige Berichte iiber diese
Unzuganglichkeit und Unumgénglichkeit
Beethovens, tiber die rauhe und schwierige
Form seines Verkehrs mit den Menschen.
War also seine gertthmte Menschenliebe nur
idealische Ausflucht? bequeme Utopie in
einem menschenfeindlichen Leben, besten-
falis in Ferne und Zukunft gerichtet? — Es
wurde schon angedeutet, welche Grenzen
ithm sein Leiden setzte und die verzehrende
~ Hingabe an seine ihn ganz ausfiillenden Vi-
sionen, da alles irdische Getriebe und alle
menschliche Konvention ihn nur wie einen
Nachtwandler wecken wund erschrecken
muBten. Aber wo es die Tat galt und die
praktische Bewihrung, da war er Menschen-
freund, der, gleich dem groBartig mildtati-
gen Héandel, zu helfen suchte, wo er konnte
und hierin auch bei seinen beschrinkteren
Moglichkeiten das schénste Ziel seiner
Kunst sah.,

«Betrachten Sie mich als licbenden Men-
schenfreund, der nur Gutes will, wo es mog-

lich ist. » — Solche AuBerungen findet man
zahllose in seinen Briefen. Einmal fal3t er
die moralischen Gebote, die er aus inner-
stem Miissen befolgte, zusammen: « Wohl-
tun, wo man kann — Freiheit tiber alles lie-
ben — Wahrheit nie, auch sogar am Throne
nicht, verleugnen. »

Wollen wir wissen, aus welcher Menschen-
und Zeiterfahrung Beethovens Dennoch und
Lebens-Ja hervorklingt, so rufen wir uns
sein menschlichstes Werk vor Augen, wo er
an greifbarem Geschehen verdeutlicht, was
er sonst nur in Geistereignissen einer andern
Sphire gestaltete: Fidelio.

Beethovens Botschaft ist nicht bequem.
Sie birgt ein ungeheures Ethos. Sie ist eine
Weltbotschaft und ist an alle gerichtet: Sie
verlangt, dal3 wir geistig in den andern uns-
re Briider sehen, dafl die Millionen sich
wirklich umschlingen und durchdringen;
und man weill, welchen Verzicht auf lieb-
gewordene Egoismen, welchen Verzicht auf
Uberwiltigung und Unterjochung Anders-
glaubiger und Andersdenkender, welchen
Verzicht auf bloBe materielle Ziele als die
einzigen und hochsten das bedeutet. Es ist
eine 6kumenische Botschaft gleich der christ-
lichen ...

Aus Richard Benz: Beethovens geistige Welt-
botschaft, Carl Pfeffer Verlag, Heidelberg 1948.

HAROLD FANTZ (BALTIMORE)

DIE AMERICANA DER HERZOG AUGUST-
BIBLIOTHEK IN WOLFENBUTTEL

Die Herzog August-Bibliothek in Wolfenbiittel, im 17. Jahrhundert wohl die gréBte in Euro-
Pa, hat in den letzten zwei Jahrzehnten eine ganz neue Ausstrahlungskraft entwickelt, die
goch immer stetig zunimmt. Unter der Leitung von Prof. Paul Raabe, einem wissenschaft-
thhen Bibliothekar aus Leidenschaft und von weitem Blick, entstand hier in der niedersich-
sischen Kreisstadt, unweit der Grenze der DDR, ein Kulturzentrum von bereits internatio-
nalem Ruf (vgl.den Bericht unseres Prisidenten in Nr.II/1972, S.80f). Ein Stab von
80 Mitarbeitern dient der Verwaltung, dem ErschlieBen und Mehren einer Fiille von
950000 zumeist historischen Binden, 12000 Handschriften, 30000 Portritstichen usw.;
gedruckte Kataloge, etwa der mittelalterlichen Handschriften, kommentierte Faksimile-
drucke, Verzeichnisse der naturwissenschaftlichen Titel und anderes mehr zeugen von
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dieser internen Tétigkeit. Um diesen Kern herum legen sich weite Felder wissenschaftlicher
Arbeit, vornehmlich geleistet von gelehrten Gisten aus Deutschland, zunehmend auch aus
dem iibrigen Europa und aus Ubersee. Seit 1970 entstanden — entsprechend den Hauptbe-
stinden der Bibliothek — systematische Arbeitskreise fiir Renaissanceforschung, deutsche
Barockliteratur, 18. Jahrhundert, ferner Seminare fiir die Geschichte des Buches und des
Lesers. Publikationen bewahren die Ergebnisse von Symposien und Tagungen. Die Biblio-
thek genieft die Unterstiitzung des Landes Niedersachsen, der Stiftung Volkswagenwerk
und privater Gonner und vermag sogar Forschungsstipendien an ausgewiesene Wissen-
schafter zu vergeben.

Sie ist mit 60 Abendveranstaltungen im Jahr aber auch Konzerthaus, Vortragszentrum
(unter anderem mit Dichtervorlesungen), Stitte von Fithrungen usw. fiir die Offentlichkeit.
Mit Recht heil3t es, da3 dieser kulturelle MittlerprozeB fiir viele das Forschungsprogramm
fir relativ wenige legitimiere. Nicht zuféllig wahlte der Bibliotheksleiter 1976 fiir einen
Vortrag das Thema «Die alte Stadt — eine Chance fiir unsere Kultur ». Das alte Wolfen-
biittel mit seinen 53000 Finwohnern hat dank der Bibliothek die Chance vorbildlich wahr-
genommen.

Seit 1974 faBt ein Jahresprogramm in Broschiirenform das Gebotene zusammen. «Ein
Schatzhaus voller Biicher » heiit ein Uberblick, verfaB3t von Professor Paul Raabe; 52 Sei-
ten mit 27 Bildern, Hannover 19763,

In regelmiBigen Ausstellungen zeigt die Bibliothek eigenen und privaten Sammlerbesitz.
1977 werden unter anderem Ausstellungen tiber Spinoza und den Freiherrn Adolf von
Knigge veranstaltet sowle iiber das européische Kartenbild (ro.Mai bis 27. September)
anldBlich eines internationalen kartengeschichtlichen Kolloquiums. Im vergangenen Jahr
dominierte vom 30.Juni bis 22. August die an Trouvaillen erstaunlich reiche Schau «Die
Neue Welt in den Schitzen einer alten europiischen Bibliothek », zusammengestellt von
dem amerikanischen Germanisten Harold Jantz und Oberbibliotheksrat Dr. Yorck Alex-
ander Haase; im laufenden Jahr ist sie in einigen amerikanischen Stidten zu sehen. Ein
stattlicher Katalog (26 x21 cm, 158 Seiten, deutsch/englisch) hilt auf 71 Bildern und mit
kommentierenden Texten die Erinnerung daran fest. Der nachfolgend beginnende Aufsatz
besteht zu einem guten Drittel aus einem von Professor Jantz fiir unsere Zeitschrift neu ge-
schriebenen Text, zu zwei Dritteln aus von ihm leicht iiberarbeiteten Katalogpartien. Eine
Anzahl unserer Illustrationen sind ebenfalls unverdffentlicht. Die Ubersetzung beruht teils
auf dem deutschen Text des Katalogs, teils wurde sie vom Librarium-Redaktor nach dem

Originalmanuskript geschaffen.

Die Zweihundertjahrfeier der Unabhin-
gigkeitserklirung der Vereinigten Staaten
hat eine unbegrenzte Anzahl und Vielfalt
von Ausstellungen und Publikationen her-
vorgebracht. Sie betrafen nicht nur die Ame-
rikanische Revolution und ihre Auswirkun-
gen auf Europa, sondern oft auch die Ge-
samtheit der Erscheinungen, die man « Ame-
rika» nennt, von den Zeiten der Entdek-
kungen bis zum heutigen Tag. Es gibt da
lokale und Spezialunternehmungen — einige
von echtem Wert und Gewicht — und am
entgegengesetzten Ende groBe vereinte in-
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ternationale Anstrengungen, fiir die viel
leicht zwei Leistungen am kennzeichnend-
sten sind. Die erste war die Zweihundert-
jahrausstellung, die Hugh Honour fur die
National Gallery in Washington, das Kunst-
museum in Cleveland und das Grand Palais
in Paris aufbaute. Zum bleibenden Gut
wird — auller seinem Katalog — Honours
reich illustrierte Monographie «The New
Golden Land: European Images of America
from the Discoveries to the Present Time»
New York 1975, gehoren. Hier finden wir
hauptsichlich die visuellen Bilder der Neuen



Welt, so wie sie sich den Kiinstlern der Al-
ten Welt einprigten und die Vorstellungen
Europas vom ganzen Erdkreis ohne Unter-
laB verdnderten. Zwangslaufig sind diese
visuellen Bilder natiirlich von Anfang an
oft, genauer: gewohnlich mit einem Text
verbunden, entweder mit einer kurzen Le-
gende, oder sie dienen als Verdeutlichungen
eines ausgedehnten Berichts.

Das zweite grofB3e internationale Gemein-
schaftsunternehmen, das sich vornehmlich
mit den fritheren Jahrhunderten befafSte,
war ein Symposium in Los Angeles im Fe-
bruar 1975; seine wichtigsten Ergebnisse er-
schienen in zwei groBen illustrierten Bin-
den, herausgegeben von Fredi Chiappelli:
«First Images of America: The Impact of
the New World on the Old », Los Angeles
1976. Schon allein die Titel der wichtigsten
Teile konnen einen Begriff von der geistigen
Spannweite des Symposiums und dem wei-
ten Kreis der versammelten europiischen
und amerikanischen Gelehrten geben: Re-
naissance und Weltentdeckung; Gesichts-
winkel: Mythos und Literatur; die Politik
des Konflikts; Wie die Neue Welt regiert
wurde: sittliche, rechtliche und theologi-
sche Aspekte; Die Abbildung in der Kunst;
Biicher; Sprachliches; Die neue Geogra-
phie; Rassenmischung usw.; Wissenschaft
und Handel.

Da nichts auf dieser Erde vollkommen ist,
lieBen sich auch einige Mangel des Zulas-
sens und des Weglassens bei diesen Unter-
nchmungen nicht vermeiden, namentlich
bei den groBeren. Eine der verbreitetsten
und unerklarlichsten Unterlassungssiinden
bestand darin, daB nirgends die Schitze an
Americana erwihnt wurden, welche die alte
B.ibliothek im alten Wolfenbiittel birgt. In
diesem Fall versagte auch die angeblich so
solide Wissenstradition, denn die alten
malBgeblichen Bibliographien und andere
Publikationen erwshnen in der Tat nur eini-
&= We.nige der ganz besonders seltenen friih-
amerikanischen Schitze, die in Wolfenbiit-
te.l. aufbewahrt werden; mehrere andere
waren von entscheidender Bedeutung ge-

wesen, besonders fiir die Erforschung der
amerikanischen Bildwelt — aber da ist nichts
als tiefes Schweigen. Auch abgesehen von
diesen wenigen schon frither bibliographisch
erfa8ten Superrarititen wire es nichts als
vernuinftig gewesen, aus ihrem Vorhanden-
sein zu folgern, daB die Wolfenbiitteler Bi-
bliothek angesichts ihrer Geschichte eine
Fille weiterer frither Americana enthalten
musse, so daf3 sie zu den ersten ihrer Art in
der Welt zu zdhlen wire. Bis vor kurzem
aber war noch keine Spur einer solchen ver-
niinftigen Folgerung vorhanden. Nicht ein-
mal die Sonderabteilung der Americana
(Gx) in Wolfenbiittel war je griindlich er-
forscht worden, und mehrere unbekannte
und wahrscheinlich einmalige Stiicke stan-
den weiterhin unbemerkt und unregistriert
mitten unter den Americana. Nunmehr hat
aber eine erste, notgedrungen nicht erschép-
fende Durchsuchung der ganzen Bibliothek
wahrend mehrerer Wochenim Jahr 1975und
wiederum 1976 tiber 1000 vor 1801 gedruck-
te Americana zutage gefordert und die be-
griindete Aussicht eréffnet, dall eine rest-
lose Bestandsaufnahme noch mindestens ein
weiteres Tausend ans Licht bringen werde.

So wie die ununterbrochene Reihe von
Entdeckungen den begliickendsten Teil der
Reise durch dieses bibliophile Eldorado
darstellte, so war der quilendste Teil das
Auswahlen jener Stiicke, die in einer Aus-
stellung gezeigt werden sollten, zuerst in
Wolfenbiittel und spéter in Amerika. Der
fiir die Ausstellung zur Verfigung stehende
Raum zwang uns, fiir jedes gezeigte Stiick
auf finf oder sechs andere zu verzichten.
Naturlich konnte das Hauptgewicht hier
nicht auf die Unica oder Rarissima gelegt
werden, denn manche von ihnen diirften
lediglich fiir wenige Fachgelehrte von Inter-
esse sein. Einige der schonsten und reizvoll-
sten Americana zdhlen auch zu den be-
rithmtesten und sind somit der Fachwelt all-
gemein bekannt; gleichwohl bilden sie im-
mer noch fiir jedermann, die Experten nicht
ausgenommen, einen Gegenstand stindigen
Entziickens, um so mehr, wenn sie in so un-
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gewohnlich gutem Erhaltungszustand, eini-
ge mit prichtiger Handkolorierung, vor-
liegen.

Die Tatsache, daB3 die Americana-Samm-
lung gerade in Wolfenbiittel beheimatet ist,
trug zweifelsohne dazu bei, ihr (wie auch
den {iibrigen hier vorhandenen Sammlun-
gen) ihren besonderen Charakter zu geben.
Vier Persoénlichkeiten waren es vor allem,
die den Americana ihren Stempel aufdriick-
ten; jede von ihnen war von bedeutendem
kosmopolitischem Zuschnitt und tat das
Thrige, aus der kleinen Stadt eines der gei-
stigen Zentren der Welt zu machen. Zuerst
kam Herzog Augustd.J. (1579-1666),selbst
ein Schriftsteller und vielseitiger und grind-
licher Gelehrter. Er hatte iiberall in Europa
Agenten sitzen, die ihn mit dem Besten der
jeweils erscheinenden zeitgenossischen Lite-
ratur versorgen muflliten wie auch mit den
ausgesuchtesten Raritdten der Vergangen-
heit, wo immer sie ihrer habhaft werden
konnten. Bei secinem Tode belief sich die
Zahl der gedruckten Biicher in seiner Biblio-
thek auf mehr als 135000, und rechnet man
seine wirklich groB3e Sammlung von Hand-
schriften dazu, beginnend mit der Spit-
antike und dem frithen Mittelalter, so wird
man in Herzog Augusts Bibliothek die wahr-
scheinlich grofte des damaligen Europa
sehen diirfen. Unter den Handschriften, die
August aus allen Teilen Europas erwarb,
sind fiir Amerikanisten zwel von zentralem
Interesse: prachtvolle grofie Pergamentpor-
tulankarten, die eine — ungefahr von 1519 -
zeichnet die Ostlichen Kistenlinien Mittel-
amerikas nach, die andere — ungefahr von
1532 — zeigt nicht nur die atlantische Nord-
und Siidkiiste, sondern auf der linken Hilfte
auch die weiten Strecken des Pazifischen
Ozeans bis zu den ersten Inselgruppen Ost-
indiens (Abb. 1). AuBerdem ist ein Hor¢ von
weiteren Karten und auch Globen vorhan-
den, darunter das einzige guterhaltene Ex-
emplar (1570) des Nachdrucks der im Ori-
ginal nicht mehr auffindbaren Erdkarte des
Kolner Kartendruckers Caspar Vopel, so-
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wie der Helmstedter Globus vom Ende des
16. Jahrhunderts, der auch ikonographisch
bedeutsam ist (Abb. 2).

Die Tradition des Sammelns wurde fort-
gesetzt von Augusts Sohn Anton Ulrich
(1633—-1714), der nicht nur Dichter und Ge-
lehrte forderte, sondern auch selbst héfische
Romane und dramatische Werke verfal3te.
Zu seiner Zeit war kein Geringerer als Gott-
fried Wilhelm von Leibniz Bibliothekar.
Obwohl er seinen stindigen Wohnsitz in
Hannover hatte und nach Wolfenbiittel nur
zu kurzen Besuchen kam, prigte er der Bi-
bliothek, im Praktischen wie im Geistigen,
das starke Siegel seiner Personlichkeit auf.
In seinen Schriften und Briefen beriihrt er
Amerika verschiedentlich, wenngleich es
einigermallen iberrascht, den berithmten
Brief von Increase Mather iiber die getauf-
ten Indianer Neuenglands zwischen Teil I
und Teil IT von Leibniz’ Werk tiber die chi-
nesische Geschichte, erschienen 1699 in Ut-
recht, beigebunden zu finden. Dies ist ganz
eindeutig mit Absicht geschehen und nicht
etwa eine Grille oder ein Versehen des Buch-
binders, denn andere Exemplare in zeitge-
nossischen Einbidnden haben die gleiche An-
ordnung, was einem weniger seltsam er-
scheint, wenn man sich die an Mathers «De
successu Evangelii apud Indos occidentales?
angehidngten Missionarsbriefe aus Asien na-
her anschaut.

Der berithmteste der Wolfenbiitteler Bi-
bliothekare war natiirlich Gotthold Ephra-
im Lessing. Mit seinem nahezu unbegrenz-
ten Interesse an allen Gebieten menschlichen
Wissens machte er sich mit der Zeit ganz
zum Herrn iiber die ihm anvertrauten Bi-
cher, innerlich wie auBerlich. Eine Hand-
schrift, auf die er im Laufe seiner Nachfor-
schungen stieB, war Pedro Cudenas in Spa-
nisch abgefaBte Beschreibung Portugiesisch-
Amerikas (Abb. A). Es ist eine fesselnde und
merkwiirdige Schrift mit einer Fiille neuer
Informationen und schien Lessing wichtig
genug, um eine Herausgabe mit deutscher
Ubersetzung vorzubereiten. Er hatte dafiir
die Hilfe eines der besseren Amerikanisten
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4 Die Herausgabe von Pedro Cudenas Manuskript

iber Brasilien (1634) war das gemeinsame Werk

Lessings und des Wolfenbiitteler Schulrektors Christian
Leiste, 1780. Vgl., Text S. 6of.

seiner Zeit, des Wolfenbiitteler Schulrektors
Christian Leiste, der die Anmerkungen und
Erginzungen beisteuerte. So finden wir in
Wolfenbiittel die Handschrift von 1634 so-
wohl wie die Ausgabe von 1780 und auBer-
dem die Erstausgabe (cine von zwei Varian-
ten) von Leistes Werk iiber Britisch-Ameri-
ka,. und den Versteigerungskatalog seiner
Privatbibliothek mit ihrer Fiille von Ameri-
cana. In losem Zusammenhang damit steht
das 1780 gedruckte Schauspiel «Dic Mi-
tresse » von Lessings jiingerem Bruder Karl
Gotthelf. Mit seiner Gegentiberstellung der
eher unabhingigen amerikanischen Le-
bensart und des patriarchalischen Systems
Buropas ist es ein wirklich treffliches Stiick
Literatur, Im 19. Jahrhundert fithrte das zu

jener schr beliebten Buhnenfigur, die man
den «Onkel aus Amerika » nennt.

Neue Americana kamen durch Lessings
Interesse fur die unverdffentlichten Werke
eines der groBen Wortfithrer der Aufkli-
rung, Hermann Samuel Reimarus, hinzu.
Reimarus’ 1760 erschienene Abhandlungen
tiber die Triebe der Tiere waren eine der
Pioniertaten des Jahrhunderts. Seine Schrift
ist aber auch eine der «versteckten » Ameri-
cana und daher in keiner der einschldgigen
Bibliographien verzeichnet, obwohl doch
die darin enthaltenen Untersuchungen iiber
mehrere der charakteristischeren amerika-
nischen Tierarten einen nicht unbetrachtli-
chen Teil des Ganzen bilden. Bekannt ist
Lessings Publikation der radikalen Bibel-
studien von Reimarus, die dieser bei seinem
Tode im Manuskript hinterlieB. Dies ver-
wickelte den Herausgeber in eine Kontro-
verse mit dem gefiirchtetsten orthodoxen
Theologen Hamburgs, dem Hauptpastor
Johann Melchior Goeze. An einem bestimm-
ten Punkt, in den «Axiomata» von 1778,
inspirierte sie Lessing dazu, eine Parabel
bzw. exemplarische Erzahlung von einer auf
einer amerikanischen Insel gestrandeten
Auswandererfamilie zu entwerfen, eine Er-
zahlung von klassischer Einfachheit und
Klarheit. Als sein humorloser Gegner seine
Unfahigkeit, eine Dichtung zu begreifen, da-
durch verriet, dal3 er dokumentarische Be-
weise forderte, ging Lessing im achten « Anti-
Goeze » zur Satire iber und verulkte ithn mit
weiteren erzahlerischen Fiktionen, ange-
lehnt an gleichzeitige Ereignisse in Amerika,
inbegriffen Saratoga, wo 1777 im Unab-
hangigkeitskrieg ein entscheidender Sieg
gegen die Briten erkdampft wurde.

Warum koénnen wir Adam von Bremens
Kirchengeschichte von Hamburg-Bremen
zu den Americana zahlen, obwohl sie bereits
1070-1075 entstand ? Weil sie ein Vorspiel
zur Entdeckungsgeschichte enthélt. Damals
gehorte namlich ganz Skandinavien zu die-
ser Erzditzese, und als Adam im Auftrag
des Erzbischofs jene Gegenden bereiste, ver-
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nahm er die Kunde von einem neu entdeck-
ten Land fern im Westen, das man nach den
dort wachsenden wilden Reben Vinland
nannte. So wollte es eine jener seltsamen
Figungen der Geschichte, daB3 das erste
kirchliche Oberhaupt der christlichen Kir-
che der Neuen Welt in Bremen residierte
und daselbst die erste schriftliche Notiz iiber
«Vinland » aufbewahrt wurde.

Es dauerte nicht lange, bis das beginnen-
de Zeitalter der groBen Entdeckungen in
die deutsche Dichtung einging.

«Ouch hat man sydt [seitdem] in portigall
Und inn Hispanyen uberall

Golt inslen funden, und nacket liit

Von den man vor [vorher] wust sagen niit. »
So lauten vier oft zitierte Verse in Sebastian
Brants «Narrenschiff» von 1494, einem
Werk, das in lateinischen und andern Uber-
setzungen international bertiihmt wurde.

Bald gab es auch Bilder der entdeckten
Léander und der Eingeborenen. Die beiden
frithesten Holzschnitte, welche diese Einge-
borenen auf eine einigermalBen giltige
Weise darstellen, stammen aus dem Jahr
1505. Der erste, sehr bekannte und oft re-
produzierte, ist in zwei leicht voneinander
abweichenden Drucken vorhanden, der
eine in Miinchen, der andere in New York.
Der zweite, gleich interessante, obwohl von
allen neueren Gelehrten vergessene Holz-
schnitt kommt einzig in Wolfenbiittel vor.
Dieser groBe kolorierte Einblattdruck zeigt
amerikanische Eingeborene mit Tatowie-
rungen und Federschmuck sowie Européer,
die in drei Schiffen ankommen (Abb. g).

Der darunterstehende Text berichtet uns
von «Albericus Vespuctius » und seiner Ent-
deckung eines «vierten Weltteils ». So friith
bereits wurde die Neue Welt in eine huma-
nistische Etymologiespielerei hineingezogen,
die noch jahrhundertelang weiterleben und
allerhand Spekulationen tber die Urspriin-
ge der Neuen Welt, iiber Ophir und Peru,
frithe Kontakte mit den Phoniziern, Grie-
chen und Roémern, und was dergleichen
mehr ist, Nahrung geben sollte. In dieser
relativ unbedeutenden Frage des Albericus-
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Ratsels 1st die Losung einfach: Der alte Go-
tenkénig Alarich und der unheimlichere
Alberich wurden beide in der mittelalterli-
chen italienischen Volkssprache zu Amerigo
verstiimmelt; spéter latinisierten die Hu-
manisten Amerigo unbekiimmert zu Alberi-
cus oder Americus.

In der letzteren Form gelangte der Vor-
name des florentinischen Seefahrers zu dem
jungen Kinstler und Kartographen Martin
Waldseemiiller (Ilacomilus) im lothringi-
schen St-Dié und seinem noch jiingeren
Freund, dem humanistischen Poeten Mat-
thias Ringmann (Philesius), ungefihr zur
selben Zeit, als sie die neueren und genaue-
ren geographischen Informationen erhiel-
ten, die Waldseemiiller in seiner berithmten
Karte verarbeitete. Der erstaunliche sprach-
liche Anklang von «Americus» an die stets
variierende und sich wiederholende Folge
einheimischer Ortsnamen lings den Kiisten
Brasiliens, Guayanas und Venezuelas (Ama-
raca, Marica, Maracaibo und andere) muf
die beiden jungen Humanisten begeistert
haben und verleitete sie sogar dazu, ein
drittes, griechisches, Wortspiel mit reiz-
vollen Assoziationen hinzuzufiigen, das in
der zuerst vorgeschlagenen Zwischenform
«Amerige» erscheint. Kurz, die Namens-
findung fiir die Neue Welt war ein Stiick
humanistischer Sprachspielerei von weit
komplizierterem Charakter, als man bisher
bemerkt hat, und die berithmte Stelle iiber
die Namensgebung in der « Cosmographia¢
Introductio » (1507) von Waldseemiiller und
Ringmann sollte man keineswegs so simpli-
fizierend interpretieren oder obenhin iiber-
setzen, wie dies in der Vergangenheit ge-
schehen ist.

Auf dem Gebiet der Illustrationen ereig-
nete sich im 16.Jahrhundert etwas Uner-
wartetes. Spielten die Deutschen in der Pra-
xis bei der Erforschung Amerikas nur eine
relativ bescheidene Rolle im Gegensatz zu
den Italienern, Spaniern, Portugiesen, Fran-
zosen und Englindern, so steht ihr Beitrag
in ikonographischer Hinsicht im erstenJahr-
hundert der Entdeckung und Erforschung



Amerikas ganz obenan. Die frithesten Illu-
strationen amerikanischer Verhiltnisse sind
fast alle deutschen Ursprungs (in den ver-
schiedenen Kolumbus- und Vespucci-Druk-
ken, Abb. B), ebenso wie die ersten Darstel-
lungen von hoher kiinstlerischer Qualitit
(Direr, Burgkmair, Holbein) und die erste
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B Einer der zahlreichen Folzschnitte aus Amerigo
Vespuccis aufsehenerregenden Reiseberichten iiber die
Wunder der Neuen Welt. Deutsche Fassung der
«Quatuor Navigationes », Strafburg 1 500.

groBere Serie authentischer, auf eigener An-
schauung beruhender Tllustrationen (Sta-
:den) . Einen eindrucksvollen Beleg kann man
In Hugh Honours ausgezeichneter Mono-
graphie finden. Obwohl seine Studie sich
Stark auf englische und franzésische Aspekte
konz_entriert, nahm sie doch unter ihre Illu-
Strationen des 16, Jahrhunderts eine weit
groBere Zahl deutscher Abbildungen (ndm-
lich 33) auf als italienische (18), franzosi-
sche '(IO) und sonstige. Hinsichtlich der
Qualitit und des inhaltlichen Interesses

stechen die deutschen Illustrationen eben-
falls auf hohem Niveau. Nach den ersten
Dekaden des 17. Jahrhunderts verlagert sich
das Schwergewicht, sowohl was Qualitit als
auch was Quantitdt angeht, nach den Nie-
derlanden, und im 18.Jahrhundert riicken
die Franzosen und Englinder nach vorn. Zu
den schonsten Americana zihlen die Folio-
ausgabe von Caspar Barlaecus mit Frans
Posts und Georg Marcgravs Illustrationen
zu Niederldndisch-Brasilien aus der Mitte
des 17.Jahrhunderts sowie Anna Sibylla
Merians in den ersten Jahren des 18. Jahr-
hunderts erschienene handkolorierte Illu-
strationen des Insekten- und Pflanzenlebens
von Surinam; sie reichen von der Ananas,
der Passionsblume und Schmetterlingen bis
zu der drolligen Abweichung vom Thema
in der Abbildung eines Opossums mit sei-
nen Jungen. Der einzige ihr spiter Eben-
biirtige dirfte Mark Catesby, in der Niirn-
berger Ausgabe aus der Mitte des 18. Jahr-
hunderts, sein, besonders mit der pracht-
vollen kolorierten Abbildung der Magnolie.

Von keineswegs vergleichbarem Rang
und doch hochst bemerkenswert ist die erste
groBere Serie von Illustrationen des Lebens
dersiidamerikanischen Indianerin Hans Sta-
dens Bericht iiber seine Gefangenschaft unter
den Kannibalen Brasiliens, erschienen 1557
in Marburg. Mehr als fiinfzig dieser Abbil-
dungen schildern nicht blo3 die Eingebore-
nen selbst in ithrem Alltags- und Kultleben,
sondern — hiufig in besonderen Darstellun-
gen — auch die Details ihrer Gebrauchs-
gegenstinde und Kleidung, und zwar mit
beachtlicher Genauigkeit und Wirklichkeits-
treue, wie eine Ausstellung in Brasilien vor
einigen Jahren schlagend bewies, wo man
vergroBerte Photographien von Stadens Ab-
bildungen den entsprechenden Geridten aus
jener Region gegentiberstellte. Dabei fithrt
Staden Klage dariiber, da8 der Holzschnei-
der seinen Zeichnungsvorlagen nicht wirk-
lich gerecht zu werden verstehe. Es ist rich-
tig, daB die Holzschnitte, so wertvoll sie vom
ethnologischen Standpunkt aus sein mogen,
sich nicht tiber das handwerkliche Niveau
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der Massenkunst jener Zeit erheben und
kiinstlerisch keinen Vergleich mit den we-
nigen fritheren Indianerdarstellungen Di-
rers, Burgkmairs und anderer bzw. den zahl-
reichen der Zeit nach 1590 aushalten.
Weitere Holzschnitte, die Land und Leu-
te Amerikas authentisch schildern, erschie-
nen in einer Reihe von Reisebeschreibungen
nach der Jahrhundertmitte, wobei den fran-
zOsischen Illustrationen besondere Bedeu-
tung zukommt, wie bei Jean de Léry. Un-
verdffentlicht und darum den meisten unbe-
kannt blieben damals die hoherwertigen
und wichtigeren Zeichnungen von Jacques
Le Moyne aus Florida (1564) und John
White aus Virginia (1585-1587). Sie ge-
langten 1591 bzw. 1590 ans Lichtder Offent-
lichkeit, nachdem Theodor de Bry sie, in
leicht abgewandelter Form und stark ver-
anderter Komposition, in Kupfer gestochen
und in den beiden ersten Bédnden seiner
«Groflen Reisen» in Frankfurt am Main
herausgebracht hatte (Abb.C). Diese Serie
wurde von de Bry, seinem Sohn Johann
Theodor und dessen Schwiegersohn Mat-
thaus Merian d. A, fortgefiihrt, bis sie 1634
in vierzehn Teilen vorlag. Mit dem Ab-
schluB3 der de Bry-Bénde, einer erschopfen-
den und kiinstlerisch verdienstvollen Lei-
stung, war die {riihe Ikonographie Amerikas
in ihren Grundzigen festgelegt. Viele der
Tllustrationen wurden in spateren Werken
das ganze 18. Jahrhundert hindurch immer
wieder neu abgedruckt und sehr oft ganz
unterschiedlichen neuerforschten Landstri-
chen zugeordnet, in denen in Wirklichkeit
Aussehen und Kleidung der Indianer ganz
andersgeartet waren. Uberdies scheint fast
kein illustriertes Werk unseres Jahrhunderts,
das sich mit dem Amerika der Renaissance
befallt, darauf zu verzichten, wenigstens
einige von de Brys Illustrationen zu repro-
duzieren. Selbst in den groBen Bibliotheken
aber ist manche de Bry-Reihe in der einen
oder anderen Hinsicht unvollstindig. Die
Wolfenbiitteler Bibliothek hingegen besitzt
drei vollstindige Serien, eine in Latein, zwei
in Deutsch, aullerdem weitere Binde aus
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verschiedenen Abteilungen und spiteren
Ausgaben. Da es im Druckwesen jener Zeit
kaum so etwas wie ein exaktes Duplikat gab,
bietet Wolfenbiittel eine einzigartige Gele-
genheit zu vergleichenden Studien dieses
faszinierenden Werkes.

Was man gelegentlich, wenn auch keines-
wegs allgemein, bemerkt hat, ist die Tat-
sache, dafl diese Illustrationen von de Bry
und Merian auch einen entscheidenden Bei-
trag zur Entwicklung der christlichen und
humanistisch-poetischen Vorstellung vom
«edlen Wilden » leisteten, indem sie ein Bild
primitiven Lebens zeichneten, das (trotz
mancher brutalen Unterténe) die Europder

LEGENDEN ZU DEN
FOLGENDEN 6 SEITEN

1 Nord- und Siidamerika um 1530 auf der Weltkarte
des in spanischen Diensten stehenden portugiesischen
Kartenzeichners Diogo Ribeiro. Farbige Handzeich-
nung auf Pergament, rechte Halfte. Um 1532,

2 Der «Helmstedter Globus». Holz, mit Olfarbe
handbemalt, go em Durchmesser. Ende 6. Jahrhun-
dert. Urheber unbekannt.

3 Handkolorierter Einblattdruck zu einem Brigf des
Florentiner Kosmographen Amerigo Vespucci iiber eint
seiner Reisen (1497) zu den Kiisten der Neuen Welt.
Das Blatt ist wahrscheinlich ein Unikum. Deutsche
Fassung [Leipzig ?] 1505. Vgl. Text S. 62.

¢ Taufe von Eingeborenen durch die Béhmisch-Mik-
rischen Briider, die neben zahlreichen andern eurobi
ischen Glaubensgemeinschaften in Amerika missioner-
ten. Aus einer anonymen Schrift von 1757: « Kurze, 2
verlissige Nachricht Von der unter dem Namen der
Béhmisch-Mdhrischen Briider bekanten Kirche ...”
(ohne Verlagsort).

s5a Kartusche auf einer Kanada-Karte von Clau
Sauthier, London 1777. Begegnung von Europiern m
einheimischen Pelzjigern.

56 Auf der Kartusche einer 1774 bei Thomas ]ﬂﬂg
7ys in London erschienenen Earte von Neuengland it
die kulturhistorisch so folgenreiche Landung der pur*
tanischen «Pilgrim Fathers » in der Kolonie Plymoth
1620 zu sehen.

6 Plan der Stadt Washington in «Isaac Weld's ds
Fiingeren Reisen durch die Staaten von Nordamer"
ka ...», Berlin 1800. George Washington war 179
beauftragt worden, den Platz fiir den Bau einer Haupt-
stadt auszusuchen. Der Plan zeigt das typische amer
kanische Schachbrettmuster. Die Hauptstrafien e
laufen diagonal durch die Stadt. Einige Achsen miinden
auf den zentral gelegenen Platz des Kapitols.
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gohﬁegli’;l _1;1 e;ner durch eine Palisade geschiitzten Indianersiedlung in Virginia. Stich nach einer Zeichnung von

ke I/;/'e’ er den Entdecker Sir John Raleigh nach Virginia begleitet hatte. Aus der von Theodor de Bry bei

n Wechel in Fi.fankfurt a. M. lateinisch und deutsch herausgegebenen Fassung von Thomas Harriot: «A
brigfe and true Report of the new found land Virginia.» Vgl. Text S. 64.
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in ihrem Traum von einem in Amerika noch
existierenden Goldenen Zeitalter bestidrken
konnte. Die fritheren Illustrationen Hans
von Stadens wollten dies nicht, noch be-
wirkten sie es. Auch wenn die Illustrationen
von White und Le Moyne ethnologisch
ebenfalls ziemlich korrekt, ja oft bis in kleine
Einzelheiten zuverldssig waren, nahmen
doch die in ihnen abgebildeten Indianer die
Gestalt und Haltung von Gottern und He-
roen, wie sie die Antike und die Renaissance
darstellte, an, und zwar in den Kupfersti-
chen noch entschiedener als in den Original-
zeichnungen. Der Traum vom Goldenen
Zeitalter bestimmte das Amerikabild des
Kiinstlers mit. Natiirlich gab es auch kriti-
sche Stimmen, und eine der kostlichsten Per-
siflagen auf den europiischen Traum vom
Goldenen Zeitalter in Amerika war Chri-
stoph Martin Wielands Erzdhlung «Kox-
kox und Kikequetzal, eine mexikanische
Geschichte ».

Wie manche Beispiele in der Wolfenbiit-
teler Sammlung zeigen, erfreuten sich die
Binde der Amerika- und Weltreisen, die in
Spanien, Italien, Frankreich, den Nieder-
landen, England und anderswo erschienen,
auch weiterhin groBer Wertschidtzung, ob
sie nun illustriert waren oder nicht (Abb. D).
Der einzige Ausfall betrifft vielleicht Werke
in spanischer Originalsprache; die Herzoge
und ihr Hof waren offensichtlich mit dem
Italienischen besser vertraut, und gewdhn-
lich, wenn auch nicht durchweg, sind die
spanischen Werke in italienischen Uberset-
zungen gekauft worden. Einen gewissen
Ausgleich bieten auch die prachtvollen Fo-
liobiande von José Antonio de Villa-Sefior y
Sanchez’ «Theatro Americano», gedruckt
in Mexico City 1746-1748. Auf einen iiber-
raschenden und auf den ersten Blick phan-
tastisch anmutenden Beitrag zum Geistes-
ruhm Spanisch-Amerikas stieB ich durch
Zufall in einer sonst keine Americana ent-
haltenden Abteilung der Bibliothek: nim-
lich einen dicken Quartband von Antonius
Rubius Rodensis mit dem Titel «Logica
Mexicana », erschienen 1605 in Kéln. Un-

72

notig zu sagen, daB3 die vom Titel suggerierte
Erwartung vom Text selbst enttduscht wird:
Es handelt sich um eine umstindliche Dar-
legung der aristotelischen Logik.

Den allesamt wohlbekannten und biblio-
graphisch gut erfaBten Standardwerken der
Amerikaliteratur stehen die Einblattdrucke,
Flugblitter und anderen Erzeugnisse der
Tagesliteratur gegeniiber, die sich mit enge-
ren oder weiteren Aspekten der amerikani-
schen Wirklichkeit befassen. Viele von ihnen
sind ausgesprochene Raritédten, in nur we-
nigen Exemplaren oder auch blof3 in einem
einzigen erhalten oder nur dem Titel nach
bekannt, ohne dafB3 ein Exemplar nachge-
wiesen wire. Mitunter st63t man sogar auf
ein umfangreicheres der Neuen Welt gewid-
metes Werk, das der Aufmerksamkeit der
Amerikanisten vollstindig entgangen ist. In
einer Bibliothek wie der Wolfenbiitteler
kann die Suche nach solchen Raritaten be-
sonders aufregend sein, weil niemand sie bis-
her griindlich auf Americana hin durch-
forscht hat und weil die in ihr aufbewahr-
ten Drucke vor so langer Zeit und in solchem
Umfang erworben wurden.

Es gibt innerhalb der Americana ein Ge-
biet, das sogar noch unbekannter geblieben
ist als die ephemeren Drucke. Ich meine das
Gebiet der dichterischen Imagination, das
heiBt die Art und Weise, wie das Phinomen
«Amerika» auf die europiische Phantasic
einwirkte und in einer Reihe von Wort-
kunstwerken seine Gestaltung erfuhr.

Es gibt eine iiberraschende Diskrepanz
zwischen unserer relativ guten Kenntnis der
Faktenliteratur iiber Amerika und unserer
nur scheinbar guten Kenntnis der litera-
risch-fiktiven Werke. Auf dem deutschen
Gebiet, auf dem ich mich am meisten umge-
tan habe, bin ich selten imstande, den in
einer normalen Bibliographie alterer deut-
scher Americana enthaltenen Sachwerken
mehr als 10 bis 15 Prozent hinzuzufiigen-
Doch in diesen gleichen Bibliographien be-
tragt der Anteil der aufgenommenen litera-
rischen Werke hingegen wenig iiber 20 oder



D Die friiheste Abbildung der Niagarafille in der deutschen Ubersetzung (Bremen 1699 ) von Louis Hennepins

«Nouvelle découverte d’un trés grand pays », Utrecht 1697.

25 Prozent dessen, was man aufnehmen
sollte, und das gilt sogar noch fiir die neue-
sten. Fiir die iibrigen europiischen Spra-
chen und Literaturen scheinen die wenigen
Stichproben, die ich machen konnte, dar-
auf hinzudeuten, daB, abgesehen von Ein-
zellfé'.llen, die Lage nur wenig besser, ja viel-
leicht sogar noch viel schlimmer ist. Es wire
de:shalb im Augenblick unmoglich, die Ein-
V.»'lrkung des Phinomens Amerika auf die
literarische Vorstellungswelt Europas zu-
trf‘:ffend zu veranschlagen. So muf} eine
V\"lrklich reprasentative Ausstellung litera-
rischer Americana einstweilen aufgeschoben
werden, bis wir mehr iber die Sache wissen.

Unter den gegenwirtigen Umstinden
(‘_'.VOZU‘ in Wolfenbiittel auch eine gewisse
raumliche Beengtheit gehért) muBten die
auszu-stellenden dichterischen Gestaltungen
amerikanischer Themen auf die deutsche

Literatur beschrinkt werden, sogar unter
Ausschluf3 des Gingigen und allgemein Be-
kannten - ausgenommen dort, wo es um
weiterreichende Perspektiven oder Bezie-
hungen ging. Und diese deutschen Gestal-
tungen muBten auf typische Einzelbeispiele
fiir drei Gruppen begrenzt werden: die frii-
hesten literarischen Werke, in denen auf
Amerika Bezug genommen wird; berithmte
Werke, deren Wichtigkeit fiir das Amerika-
bild nicht allgemein bekannt ist; praktisch
unbekannte Werke, die sich als reizvolle,
interessante oder auch einfach amiisante Be-
reicherungen des Gebietes der literarischen
Americana erweisen.

Im frithesten poetischen Beleg, Sebastian
Brants denkwiirdigen Versen von 1494 tiber
die Goldinseln und nackten Menschen, von
denen man vorher noch nie gehort habe
(vgl. S.62), treten uns deutlich zwei Haupt-
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themen und eine Haltung entgegen, die von
nun an kontinuierlich durch alle folgenden
Jahrhunderte gehen: die fabelhaften Reich-
timer, die zu gewinnen sind, das urspriing-
liche Goldene Zeitalter, das dort noch im-
mer zu finden ist, und das abenteuerlich
Neue, das einen auf Schritt und Tritt erwar-
tet. Abgesehen von Brant scheint jedoch die
friithe Renaissance wenig Literarisches her-
vorgebracht zu haben, das sich ausdriick-
lich mit Amerika beschiftigt, falls wir nicht
die phantasievolleren der «Wahrhaftigen
Berichte », die tiber den Ozean nach Europa
gelangten, hierher rechnen wollen. Die
Schwank- und Anekdotenliteratur macht
sich gelegentlich {iber die groBsprecheri-
schen Erzihlungen der Reisenden lustig und
parodiert sogar die Flugblatter mit ihren
Sensationsberichten tiber die Neue Welt.
Naiver und direkter bediente sich das Volks-
buch von Fausts Famulus und Nachfolger
Wagner der Reisebeschreibungsliteratur,
um einen ganzen Abschnitt iber Wagners
amerikanische Abenteuer zusammenzufa-
bulieren. Und Johann Fischart bemerkt
scherzhaft im «Gliickhafften Schiff von Zii-
rich» (1577), wenn diese Ziircher an der
europaischen Kiste gewohnt hitten, dann
wire Amerika nicht so lange unentdeckt ge-
blieben.

Einen geachteten Platz behaupten unter
den literarischen FErzeugnissen der Spit-
renaissance wegen ihrer formalen Qualitat
und ihres interessanten Inhalts die Essays
von Philipp Camerarius, erschienen 1591 ff.
Dank ihrem eleganten Latein wurden sie zu
ihrer Zeit viel gelesen und ins Englische und
Franzosische iibersetzt; heute sind sie so
gut wie vergessen. Camerarius machte sich
zwanglos die Reisebeschreibungen trefflich
zunutze und brachte, indem er diskursiv von
einem Gegenstand zum andern {iberging,
eine Fiille amerikanischer Beispiele bei, ge-
wohnlich in knapper Form, gelegentlich
auch in langerer Erzdhlung.

Zu Anfang des 17.Jahrhunderts fand die
wichtigste literarische Vereinigung Deutsch-
lands, die Fruchtbringende Gesellschaft,
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ihr Vereinsemblem, die vielfaltig nutzbare
Kokospalme, in Amerika und verwendete
fiir mehrere Mitglieder weitere amerikani-
sche Pflanzen als Embleme, vom Mais bis
zur Passionsblume, von der Kartoffel bis zur
Yucca gloriosa, nicht zu vergessen natiirlich
die Tabakstaude. Jacob Balde entwickelte
eine ganze Mythologie von iibrigens kostli-
chem Humor fur sein lateinisches Gedicht
iiber den Tabak, das spater von Herder so
hiibsch ins Deutsche tibertragen wurde. Er
schrieb auch zwei innig empfundene Ab-
schiedsgedichte an einen nahen Freund, der
als Indianermissionar nach Mexico abreiste,
Wahrscheinlich der erste Roman von ho-
hem literarischem Rang, der sich ausschlief-
lich mit dem amerikanischen Milieu be-
faf3te, war Johann Bisselius’ « Argonauticon
Americanorum » von 1647. Kaum vermu-
ten wiirde man die Tatsache, dall Lohen-
steins Arminius-Roman von 168g/go ein
volles Dutzend groBe Quartseiten tiber Ame-
rika enthilt. Da der Roman simultan auf
zwei Ebenen spielt, stand das 19. Jahrhun-
dert ihm vollig ratlos gegeniiber und ver-
dammte ihn in Grund und Boden. Erst in
neuerer Zeit hat uns die moderne Literatur
gelehrt, ihn so raffiniert zu lesen, wie er ge-
meint war, und mit Entziicken bemerken
wir, wie, in einer der glanzendsten Passagen
des Romans, die antiken Mythen von Fabel-
lindern jenseits der Sdulen des Herkules
poetisch amalgamiert werden mit den Ent-
deckungsfahrten der Renaissance. In den
Bereich des «Gesamtkunstwerks» gehoren
die Festopern und -umziige des Barock. Wie-
viel Amerika zu ihnen beisteuerte, davon
macht man sich heute gar keinen Begriff
mehr. Eines der selteneren, nahezu unbe-
kannten Werke auf diesem Gebiet ist Wil-
helm Dillichs illustrierte Beschreibung der
Kasseler Festlichkeiten von 1601, in der den
«amerikanischen Erfindungen » der {ibliche
Platz eingerdumt ist. Im spéten 17.und im
ganzen 18. Jahrhundert schossen die romarn-
haften Utopien und die Abenteuergeschicl}-
ten mit amerikanischen Schauplitzen Upp!8
ins Kraut. Als Beispiele mogen «Die glitck-



seeligste Insul» (1723) von Sinold und Bar-
tholomais seltene «Neue Fata einiger See-
Fahrer» (1769) geniigen.

Die vielleicht grof3te Konzentration gei-
stiger und kiinstlerischer Talente, die wah-
rend des 17.Jahrhunderts in Amerika zu-
sammenkam, gab es in Pernambuco in Nie-
deridndisch-Brasilien unter der geistig-regen
Fiihrung des Gouverneurs, des Grafen Jo-
hann Moritz von Nassau aus der deutschen,
zu Dillenburg residierenden Linie. Die
Kinstler um ihn, Albert Eckhout und Frans
Post, sind berithmt geworden fiir ihre bild-
liche Darstellung von Landschaft, Bewoh-
nern und Erzeugnissen Stidamerikas, Frans
Post noch unmittelbarer und weiterreichend
aufgrund der glanzenden Radierungen bra-
silianischen Lebens (aber auch von Dillen-
burg) in dem umfinglichen von Caspar Bar-
laeus herausgegebenen Folioband. Georg
Marcgrav, in der Nahe von Mei3en geboren,
war ebenfalls ein vortrefflicher Kiinstler und
Architekt und zugleich der vielseitigste Na-
turforscher in dieser Schar. Zusammen mit
Willem Piso schuf er die ersten groBen Pu-
blikationen iiber amerikanische Naturge-
schichte. Wolfenbiittel darf sich rithmen,
die lateinischen und die deutschen Fassun-
gen mit einer persénlichen Widmung von
Johann Moritz an Herzog August zu besit-
zen, worlin er ihm ein gliickliches Neues Jahr
wiinscht. Aber das ist noch nicht alles. Was
§elbst den Fachgelehrten unbekannt blieb,
ist die Tatsache, daB Moritz auch einige
Schriftsteller nach Brasilien mitnahm. Man
mul sich an Philipp von Zesen, den bedeu-
tenden deutschen Dichter und Einwohner
von Amsterdam, wenden, will man etwas
tiber sie erfahren. Bei ihm, in der dritten
Auflage seines «Helicon » von 1656, finden
WIr ein lateinisches Gedicht, das Caspar
Clusius von Pernambuco aus an ihn richtete,
und, wichtiger noch, einen deutsch geschrie-
benen Brief samt Gedicht von Johann Wil-
helm Marschalk mit Nachrichten iiber die-
Se.n kleinen Ableger von Zesens literarischem
Zitkel in Amerika. Der Brief wurde vier
Jahre nach Johann Moritz’ Abreise geschrie-

ben; wir wissen nicht, wann die Schriftstel-
ler eintrafen und wie lange sie blieben.

In Preisgedichten, Festspielen und ande-
ren die habsburgische Dynastie verherrli-
chenden Werken spielte Amerika naturge-
mal immer schon eine bedeutende Rolle,
seit Karl V. als Erben ein Reich zugefallen
war, «in dem die Sonne nie untergeht », wie
eine Reihe von Dichtern, spanischen wie
deutschen, verkiindeten. Sein UrgroBvater,
Friedrich III., hatte in spielerischer Prophe-
zeiung das aus den fiinf Vokalen gebildete
Akronym AEIOU erdacht: Austriac Est
Imperare Orbi Universo, Alles Erdreich Ist
Osterreich Untertan. Karls V. eigenes Em-
blem, die Sdulen des Herkules, mit der da-
zugehorigen Devise, die das alte « Non plus
ultra » in das moderne, herausfordernd fau-
stische «Plus ultra» verkehrte, gab den
Kiinstlern und Dichtern jener Jahrhunderte
eine weitere Handhabe, die Verbindung
Habsburg—Amerika zu hoher symbolischer
Bedeutung zu erheben. Ein Abschnitt aus
Hohbergs Epos, der SchluBlchor eines Dra-
mas von Lohenstein und ein Gedicht von
Sigmund von Birken dokumentierten in der
Ausstellung diese weitgespannte und lang-
dauernde Phase der Amerika-Allegorie.

Unter Johann Rists, des Verfassers be-
deutender Kirchenlieder, verschiedentlichen
Amerika-Anspielungen ist die interessante-
ste seine Schilderung des Besuches von John
Winthrop d.J., dem Griinder und Gouver-
neur von Connecticut, im Jahre 1642. Dal3
es sich bei dem Besucher im Wedeler Pfarr-
haus um John Winthrop handelte, wissen
wir deshalb, weil auch dieser selbst in zweien
seiner erhaltenen Briefe uns von seinem Be-
such bei Rist erzihlt. Das Verbindende zwi-
schen den beiden Ménnern war die Alche-
mie, und die Personlichkeit, die sie zusam-
menbrachte, der franzosische Gesandte in
Konstantinopel, ein im geistigen und poli-
tischen Leben der Zeit berithmter Mann,
obwohl seine Biographen von seinen alche-
mistischen Unternehmungen offensichtlich
nichts wullten. Der berithmteste in Amerika
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d. d. Weisplain den z1ten October
1776,

E  Mehrere Broschiiren berichten von den Subsidien-

truppen, die deutsche Potentaten nach Amerika schick-

ten. Die hier abgebildete ist villig unbekannt und aufler
in Wolfenbiittel nirgends nachgewiesen.

geborene Alchemist war George Starkey;
auf sein Konto geht es, daf3 sich der Ruhm
des mysterigsen amerikanischen Adepten
Eirenaeus Philaletha Cosmopolita in Euro-
pa verbreitete. War dieser mit Starkey selbst
identisch? Wir sind von der endgiiltigen
Aufklirung des Geheimnisses noch weit
entfernt. Philalethas geheimnisvolle Bahn
habe ich in meinem Aufsatz «America’s
First Cosmopolitan », verdffentlicht in den
Proceedings of the Massachusetts Historical
Society von 1972, aufzuzeigen versucht.
Starkeys Schriften waren nicht die ersten
literarischen Produkte Nordamerikas, die
ins Deutsche iibersetzt wurden. Wenn wir
die nur voriibergehenden Besucher und die
Reisenden tibergehen und nur die fir
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F  In denselben Bereich wie E gehirt dieses Tagebuch

(1776 und 1777) von F. V. Melsheimer, Feldprediger

des braunschweigischen Dragoner-Regiments. Der Ver-
fasser blieb als Pfarrer in Amerika.

dauernd Angesiedelten und die im Lande
Geborenen ins Auge fassen, gebiihrt diese
Ehre, wie es scheint, John Cotton, dessen
«Way of Life » von Peter Streithagen iiber
setzt und 1662 in Heidelberg gedruckt wur-
de. Der Ubersetzer war einer der jungen
Pfilzer Fliichtlinge in England gewesen, di¢
von Cotton geférdert worden waren, bevor
dieser nach Neuengland auswanderte. 50
spannen sich sowohl perssnliche als auch
briefliche Bande hiniiber und heriiber zwl-
schen Deutschland und Neuengland von
den Jahren der Pilgerviter an bis hin zu
mehreren Schriftstellern der Revolutions-
und frithen bundesstaatlichen Epoche.
Kurz ehe der Briefwechsel zwischen Cot-
ton Mather und dem Pietisten August Her-
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G Gotifried Achenwalls « Anmerkungen » sind eines

von zahllosen Beispielen fiir die michtige Wirkung

Benjamin Franklins vor allem auf das aufgeklirte
Europa des spateren 18. Fahrhunderts.

mann Francke einsetzte, trat ein junger
Deutscher namens Christian Ludwig in
Boston seine literarische Laufbahn an. Al-
le.rdings beruht sein Ruf auf den Werken,
die er nach der Riickkehr nach Europa voll-
en'dete: Seine englische Grammatik und
Seineenglisch-deutschen Wérterbiicherspiel-
ten eine wichtige Rolle in der Entfaltung
literarischer und anderer Beziehungen zwi-
schen den beiden Sprachbereichen. Sophie
von Hannover, die 1701 den britischen
Thron erbte (ihr Zltester Sohn folgte ihr
1714 E}ls Georg 1.), war in diesen Bezichun-
8en eme Schliisselfigur. Nicht zufallig er-
scheint ihr Portrit als Titelbild in Christian

I-_audwigs erster lexikographischer Publika-
tion 1706.

Nordamerikanifcher

Staats-Kalender,
oder

Statiftifches Hand -~ und Addre{sbuch

der
Vereinigten Staaten

von

Nordamerika,

= S

Yon

J. J. C. Timaeus,

Hofmeifter und dfentlichem Lehrer an der Ritterakademie
in Liincburg.

Hamburg 1796,
in der amerikanifchen Poftexpedizion bei Ulrich Hencke,

und in
Leipzig in Commiffion bei A. L. Reinicke,

H Der «Nordamerikanische Staats-Kalender» von

F-F.C. Timaeus ist die deutsche Bearbeitung des

« United States Register », eines statistischen Adressen-
buchs, das in Amerika seit 1794 erschien.

Mit Philipp Jacob Spener und dem deut-
schen Pietismus entstand eine religiose und
literarische Bewegung, die von zentraler Be-
deutung fiir Amerika sein sollte. Franz Da-
niel Pastorius verlieB Speners Frankfurter
Kreis, um Germantown in Pennsylvania zu
griinden; er wurde zugleich mit seinen teils
deutsch, teils englisch geschriebenen Natur-
gedichten, achtbaren Vorldufern der Brok-
kesschen Naturlyrik, einer der liebenswer-
ten Poetae minores des kolonialen Amerika.
Als erster iibertrug er Epigramme von Lo-
gau ins Englische, und einen seiner Kinder-
verse: « Early to bed and early to rise /| Makes
a man healthy, wealthy, and wise» nahm
Benjamin Franklin in sein kleines humor-
volles Meisterwerk « The Way to Wealth »
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auf, das seinerseits in der deutschen Uber-
setzung weite Verbreitung fand. Das be-
kannteste von einem Amerikaner gedichtete
deutsche Kirchenlied war Justus Falckners
«Auf, ihr Christen, Christi Glieder » («Arise,
ye children of salvation »), erstmals gedruckt
1697 und in die meisten lutherischen Ge-
sangbiicher des folgenden Jahrhunderts auf-
genommen. Bis in die Staaten Carolina und

Auszige
aus den Briefen und Papieren

des Generals

Freyherrn von Riedesel

und Seiner Gemalinn,

gebornen von Massow.

lhre beydersoitige

Reise nmnach America
und

ihren dortigen Aufenthalt betreffend.

Zusammengetragen und geordnet

von ihrem Schwiegersohne

Heinrich dem XLIV. Grafen Reuls.

B—

Gedruckt als Manuscript fiir die Familie.

I Dieses Buch, urspriinglich (1799) ein Privat-

druck, ist die Hauptquelle fiir das Leben des Generals

Friedrich Adolf von Riedesel (1738-1800), der zu-

sammen mit seiner Gattin sieben Fahre in Amerika
zubrachte.

Georgia im Siiden wirkte mit Macht der
Pietismus aus Herrnhut und Halle durch
das ganze 18. Jahrhundert und bis zum heu-
tigen Tag (Abb.4).

Im 18.Jahrhundert erwiesen die meisten
der bekannteren vorklassischen und klassi-
schen Schriftsteller Deutschlands an irgend-
einer Stelle ihrer poetischen Werke Amerika
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wenigstens im Vorbeigehen Reverenz, und
ein paar gingen weit dariiber hinaus. Unter
den weniger bekannten verdienen einige
unsere Aufmerksamkeit. So Lessings Vetter
Christoph Mylius, dessen letztes Gedicht
eines der schonsten iiber das Thema «Ame-
rika » ist. Oder Ernst August Anton Goéch-
hausen mit «Das Werther-Fieber», 1776,
der humorvollen Geschichte eines jungen
Mannes, dessen Vater, ein wohlhabender
hanseatischer Kaufmann und tberzeugter
Republikaner, fiir die Sache Amerikas be-
geistert ist und den Sohn kurzerhand an
Bord eines Schiffes verfrachtet und, um ihn
von seinen wertherischen Neigungen zu ku-
rieren, der Obhut des Generals Washington
iitbergibt. Oder F.L. von Pfufendorf, ein
braunschweigischer Offizier; sein Regiment
ging zwar nicht nach Amerika, aber seine
Gedichte spiegeln seine innere Teilnahme
an der Revolution und dem darauffolgen-
den Friedensschlufl. Johann Gottfried Seu-
mes kanadische Erfahrungen als zwangsre-
krutierter Soldat und ihr Niederschlag im
Buch sind wohlbekannt, aber diejenigen
seines Freundes und Protektors Karl Lud-
wig August Heino von Miinchhausen sind
weitgehend vergessen, obwohl seine Evoka-
tionen der amerikanischen Wildnis in Wort
und Bild uns so ansprechen wie diejenigen
Seumes die Menschen des 1g. Jahrhunderts
(Abb.K).

Aus der Kolonial- und Revolutionszeit
besitzt Wolfenbiittel eine Anzahl Rara, von
denen einige noch nicht registriert waren.
So fithren zum Beispiel zwei militérische
Bibliographien aus dem 18.Jahrhundert
jene Abhandlungen iiber die Kampftechnik
in der Wildnis und im Indianerkrieg an,
welche Offiziere in Europa im Siebenjahii-
gen Kriegkennenlernten. Durch diese Schrif-
ten wissen wir heute, wie und warum Gene-
ral Friedrich Adolf von Ricdesel imstande
war, ein braunschweigisches, an die Englén-
der vermietetes Korps in diesen neuen
Methoden zu instruieren und seinen Vorge:
setzten, den englischen General Burgoyn®
aufamerikanischem Boden zweimal vor emner



Katastrophe zu retten, che dieser, unféihig,
aus Erfahrungen zu lernen, unweigerlich
zur Kapitulation in Saratoga gezwungen
wurde. Burgoynes ganze Geistesbeschaffen-
heit tritt uns in jenem hochfahrenden Flug-
blatt entgegen, mit dem er auf seinem
Feldzug den Hudson abwiérts die abtriinni-
gen Amerikaner zur Unterwerfung zwingen
wollte, aber einzig einen maéchtigen Hei-
terkeitserfolg erntete — damals und auch
heute noch. Riedesel selbst gewann die
Achtung und sogar die Freundschaft von
Amerikanern,denen er begegnete, vor allem
diejenige des Generalmajors John Philip
Schuyler und Thomas Jeffersons. Das Buch
mit seinen und seiner Gemahlin Erinnerun-
gen und Briefen wurde 1800 ausschlieBlich
fiir die Familie gedruckt und erschien etwas
spater unter anderem Titel fur die Offent-
lichkeit (Abb.I). Es gilt als ein klassischer
Bericht iiber Amerika zur Revolutionszeit
und wird besonders geschitzt wegen des
luziden Stils und der Menschlichkeit in den
Briefen seiner Frau. Die umfangreichen und
zum grofen Teil unversffentlichten Riede-
selschen Dokumente liegen im Staatsarchiv
Wolfenbiittel zusammen mit eigenhéindigen
Briefen von George Washington und John
Philip Schuyler und einem bemerkenswer-
ten Gedicht in Hexametern, das Riedesels
Sekretir H. A. Langemeyer am 3. Juni 1778

in Cambridge (Massachusetts) zu des Gene-
rals Geburtstag verfafite.

Auch Karten einzelner Gebiete sowie alte
Stadtpline und -veduten sind in Wolfen-
biittel reichlich vorhanden. Sie vermitteln
eine lebendige Anschauung amerikanischer
Entwicklungen zur Kolonialzeit und in der
Ara des frithen Bundesstaates. Nicht zuletzt
fesseln uns auf den Karten die oft groBfor-
matigen, in Kupfer gestochenen Vignetten,
die amerikanische Ereignisse vorfithren von
der Landung der puritanischen Pilgerviter
in Plymouth Rock 1620 bis zur Kapitula-
tion des britischen Generals Cornwallis vor
George Washington bei Yorktown 1781
(Abb.5a, 5b, 6).

Fassen wir zusammen. Sobald man das
komplizierte Geflecht der gegenseitigen lite-
rarischen und kiinstlerischen Beziehungen
zwischen Amerika und Europa ndher und
aufmerksamer untersucht,
Uberraschungen noch und noch kein Ende.
Weit davon entfernt, in den Literaturge-
schichten und Bibliographien endgiiltig
festgelegt zu sein, sind diese Beziehungen
vielmehr dem Blick der Offentlichkeit im-
mer noch weitgehend verborgen, und nie-
mand vermag bis jetzt wirklich zu sagen,
welche neuen Entdeckungen uns in der Zu-
kunft erwarten — in Wolfenbiittel oder

nehmen die

anderswo.

K Der Oberstleutnant K. L. A. H. von Miinchhausen, befreundet mit dem Korporal und Schrifisteller 7. G. Seume,
entdeckte und zeichnete diesen Findling im wilden Neuschottland. Aus « Versuche », 1801.
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